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Romana se debia usar de mayor peso y mas
maduro exdmen, y admitirse tanto menos
quanto habia autor espaiiol que las pusiese en
boca del pueblo. ;Que diria Benedicto XIV
de las palabras almibaradas y exageradisimas
de la virgen & un indio casado? No dejan los
AA. Guadalupanos de conocer este exceso, y
ya dicen que no se debian traducir tan 4 la
letra estas expresiones, que en Megicano sue-
nan muy bien; ya las vanan, diclendo que co-
mo es traduccion, no es mucho que en dife-
rentes autores varien las palabras segun las
han recogido de ella. Ya hemos visto que no
hay tal tradicion, ni otra fnente que el ma-
nuscrito megicano de D. Valeriano cuya tra-
duccion sigo, hecha por Becerra Tanco, que
es decir, por mano de Mtro.

Pero oigamos el recado con que, segun el
mismo M. envi6 la virgen & Juan Diego ante
el Obispo: “Le dirds que te envia |la Madre
del verdadero Dios, para que se me edifique
“aqui un templo, donde mostrar las antiguas
“entrafias de madre que yo conservo 4 la gen-
“te de tu linaje.” Y con qué termino le ha-
bia de decir la imagen al indio en Megicano,
que solo entendia, ni el indio al Obispo, que
lo enviaba la madre del verdadero Dios, sino
diciendo, 7Zzenfentenantzin? §Ni cémo diria
el Obispo que pedia el templo para continuar
& mostrar alli las antiguas entrafias de madre
que conservaba para los indios, sino diciendo
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para continuar 4 ser alli fonantzin? Y qué
entrafias de madre conservaba & los indios que
apenas teniau noticia de Nuestra Sefiora sino
despues de dos & tres afios 4 lo mas, y que en
1500 afios no les habia echado una ojeada de
misericordia? Y si fuese cierto lo que se
cuenta y estd impreso, de que en el sitio de
Mégico se dejé ver cegéindolos con puiiados
de tierra para que los Kspafioles los matasen
& su salvo porque defendian 4 su rey y & sa
patria (como refirié algun indio, & para adalar
4 los Espafioles, 6 para escusar su vencimien-
to), geran estas entraiias de madre? Hs evi-
dente que 4 quien se hace hablar aqui es 4 la
antigna Tonantzin, y que el indio no podia
entender otra cosa.

1Y 4 que Obispo se llevaba recado de la
{onantzin? A Zumérraga, que enviado por
haber tenido buena mano en echar las brujas
de Cantabria, siguié & verlas alld por todas
partes, y todo lo de los indios lo creia supers-
ticion, impiedad, magia y hechiceria. Noso-
lo tenia, segun Torquemada, presos en San
Francisco & varios indios por hechiceros, sino
que despues de haber hecho quemar por me-
dio de sus frayles en un mismo dia del afio
de 1528 todos los magnificos templos del
Anihuoac, hizo quemar al mismo tiempo sas
voluminosas bibliotecas, que se guardaban en
ellos; de suerte que segan D. Fernando de Al-
va, quando se sacd 4 quemar la de Tezeuco,
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que era la Atenas de los indios, se levaniaba
tan alto como una montafia. Y por medio
de los frayles de todas las 6rdenas no cesé has-
ta morir, de buscar, pesquisar y quetnar quan-
ios MM. tenian en el Andhuse, como figuras
miagicas, y de hechiceria, daito inmenso é irre-
parable para la rep@blica literaria.

. Y llevéndole nn indio recado de la fonant
zin para coutinuar & ser su madre donde an-
tes tenia su templo, coya ruina se le veia an-
dar liorand'o., con el mismo traje, y aparecien-
do entre pajaros, y con todo el aparato de sa

falso paraiso, lo acopid, oyd, se informd, y ne .

lo mandé 4 la carcel.

- Volvid el indio 4 la virgeu, contdndole que
so Illma aungue le habia oido, le habia he
cho poco caso, se escusd pidiéndole elijiese
otro embajador de mas valfa. La vircen le
resp(}_ndié que convenia que fuese él y n(?otro,
lo animd, y prometid que le sublimaria, hon-
raria por ello, y harfa céiebre su nombie.
Considérese si estas promesas son dignas de
la noeva ley, y 8i era propio de la virgen ex- *
citar en el dnimo de un infehiz illello,apt‘.uSﬂ-
mientos de ambicion y celebridad. Ks una
regla de los misticos (véase en Amort), que
toda aparicion que excite movimientos de so-
berbia en el animo de alguno, es del demonio
y no de Dios.

El primer piemio que aquel dia hLibia re-
cibido Juan, fué que por ir & llevar el recado
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de la virgen al Obispo, llegé tarde & la doc-
trina en la iglesia de Santiago, y los frayles
lo azotaron. Demos que existiese tal iglesia,
demos que fué la misma i que tenian obliga.
cion de concarrir los indios de Cuautitlan; los
azotes siempre son UN Anacronismo. Los in-
dios aun eran todos gentiles en 1531, y may
poderosos. No se hubieran atrevido 4 azotar-
los Jos misioneros. Verdad es que despues
se introdujo esta extrafia manera de catequi-
zar, con infinito escindalo de Casas, que no
se hacia cargo que & apdstoles de lanza, eor-
respondian misiones de latigo. El por tanto
consiguid leyes que se guardan en el codigo
de Indias, pero en la préctica se cumplen
como 1o demas favorable & los indios, cuyas
nosaderas son hoy tan doctrinadas de los
curas como eran de los antignos catequistas
siempre que faltuban & I+ misa de su pueblo
en los dias festivos Tampoco lo era el dia
en que Juan Diegy llegd tude, y por eso
dicen que tué azotado pur haber faltado A la
doetrina, Pero st ya estaba nstruilo eu efla
como cristiano que era, no podia  castigirsele
porque faltase & ella, principalmente en el dia
festivo. 4 Ni qué doctrina les podian ensefiar
entdnces, sino el Pater noster y el ¢redo en
latiu? Bstas son adiciones del parafraste alva.
Segun la érden de la virgen volvio el indio
4 ver al Ubispo al dia siguiente, quien obser-
vendo su constancia, comenzé & entrar en
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cuidado, y le respondié que si era la madre
de Dios quien lo enviaba, le diese una sefial
correspondiente. En efecto todo embajador
debe presentar sus credenciales, y un enviado
del cielo, dice el Concilio 4° Lateranense
debe probar que lo es con un milagro, y mi-
lagro seguramente de primera clase ’que no
admita tergiversacion, ni dé lugar & Ia saper-
cheria. Florencia pondera que el indio sepo'un
la pardfrasis de Alva, respondié animoso al
Obispo dijese la sefial que querfa, que iria
se la pediria. Esto acabd de poner en cuid:zfi
do al Obispo, el qual habiéndole replicado
que la Sefiora mandase la que gustase, mandé
seguir al indio de dos familiares suyo,s hasta
ver en qué paraba. Asilo ejecutaron; pero
quando ya se acercaban al cerrillo, se les
desapareci6, sin que lo pudiesen hallar, puf
tlf)l:zo(:hgenma que hicieron, en aquellos con-
jPero, qué diligencias podian haber hecho
en aquellos contornos, si todo aquel campo
fuer’a del campo cerrado de la laguna gr;
enténces agua todo? Volvieron al Obispo
asegurandole que el indio era un 11echic~£'0’°
acasaclon muy creible para un QObispo qué
creia en brajas. Juan Diego inocente de to-
do llegd ante el hechizo de su corazon, que
le aguardaba en la cumbre del cerrillo; ’e'x%u-
80 la razon del Obispo: y mands al indio vol-
viese al dia siguiente, y le daria tal sefial, que
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el Obispo no pudiese dudar.

Juan Diego no obedecié porque hallf & su
tio Juan Bernardino muy malo de fiebre; ¥
conociendo aunque rado, dice Florencia, que
4 todo se debe anteponer la caridad, se ocu-
p6 en buscar medicamentos para el tio; ¥y
quando vi6 que no aprovechaban, determind
ir 4 Santiago & buscarle los de la alma. Pe-
ro al acercarse al cerrillo, se acordd de su em-
plazamiento con la virgen; y para que no le
impidiese el paso, y le diese nuevas ordenes,
en vez de seguir su camino por el lado occi-
dental del cerrilio, como siempre, lo tomd por
ol lado oriental, donde sin embargo la virgen
le sali6 al paso.

Todo esto estd de lo mas miserablemente
forjado. ¢De donde saca Florencia que era
primero la caridad corporal con el tio, que la
caridad con Dios, 6 la obediencia & sus orde-
nes expresas? Abraham para obedecer &
Dios, iba & inmolar & su propio hijo: y noso-
tros tenemos obligacion de entregarnos & la
muerte; antes que desobedecer & Dios. Lo
que debia hacer en el caso un cristiano qus
tenia idea digna de la Madre de Dios, era:

presentérsele con confianza, y ponerse en sus
manos, exponiéadole la enfermedad del tio
para que lo sanase, 6 le permitiese asistirle
de cuerpo y alma. §C6mo la Madre de Dios
se habia de oponer & que lo procarase lus sa-
cramentos ordenados por su hijo? 3 Pero en
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qué tiempo ha sido Santiago parroquia de

Cuoautitlan? Este pueblo tavo la suya desde

que sus habitantes comenzaron a ser cristia-
nos, y creo que primero que Santiago, cuya
parroquia en 1531 aun no existia. No pare-
ce sino- que todos eran cristianos en aquel
tiempo, segnu el modo con que se explica la
relacion. ;Y por qué sacramentos iba Juan

Diego para su tic? Nada dice el M. Megi-
cano; pero Alva expone que serian la Euca-
ristia y Extremauncion. ;Quien lo habia
confesado? O cémo se confesaria quande
los misioneros que aun no sabian la lengna,
ni ensenaban sino el Pater noster y el credo
en latin? La Kxtremauncion ya sabemos que
no se dio a los indios en muchos afios: la Eu-
caristia muy dificilmente. Y no ddndose la
primera per falta de ministros, jse iria 4 lle
var la segunda 4 seis leguas 4 uu indio mace
haal quando todos los indies eran aun genti:
les? oy no se llevaria tan 1gjos; menos e-
tonces que no habia caballos, 6 eran una al-
haja muy preciosa. El primer indic que co
mulgo, fué despues de 1540.

: Esta es una de las pruebas de la ignoran-
cia de Alva en la historia eclesistica antizua:
y ahora me acuerdo que dice de Juan que le
did llG‘Sii,Cl.it de comulgar todos los dias. jQué
despropdsito en aquellos tiempos!  Anade
otro, diciendo que era casado desde su genti-
lidad, y sin embargo habia vivido en virgini-
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dad con su mager, No ofrece otro ejemplar
la historia del gentilismo en el resto del
mundo, y menos podia darse en Mégico. La
falta de virginidad en la novia disolvia el ma-
trimonio; y asi annque el sacerdots los casa-
ba atando una putita de la capa del novio con
otra del manto de aquella, no era considera-
do auténtico ni indisoluble, hasta que al dia si-
guiente al de las bodas iban los sacerdotes, y
traian & guardar en el templo la sibana don-
de habia quedado marcado el sello de la vir-
ginidad. Este era la escritura auténtica del
contrato indisoluble. Y asi advierten los mi-
sioneros en sus eccritos que se tenga grab
cuenta, porque ya (ue no pueden los indios
despues de cristianos disolver el matrimonio
quando hallan 4 la novia violada, van los pa-
rientes del esposo, y ultrajan todos los tiestos
de la casa. Si Alva tavo por pesquisas esos
intormes sobre Juan Diego, eso solo sirve de
probar que fué el pastorcito de 1556, en cu-
ya época eran verificables.

Volvamos 4 la historia de la aparicion.
Choca desde luego que un indio pobre, sin
cuidados ni negocios, olvidase un negocio de
tanta gravedad, como la embajada de la Ma-
dre de Dios, y no s acordase hasta llegar al
cerrillo, donde quiso hurtarle la vaelta. A
haberse acabado antes, otra calzadilla habia
(Segun Torquemada) para ir 4 Santiago, mas
derecho, desde su pueblo; y sobre todo, el la-
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oo estaba en aquel tiempo lleno de barran-
quillos que podian trasportarlo brevemente
por cualquiera ofra parte. Y qué pequefia
idea tenia del poder y saber de la Madre de
Dios, quando creia escaparle con solo una
pequeila variacion de camino! Como la Sefio-
ra ademas siempre se le habia aparecido en
lo alto del cerrillo, cuya vista domina los al-
rededores de un lado y otro todos llanos, lo
habia de ver ir de uno como de otro; y tanto
mas, quanto para tomar la calzada habia de
salir siempre al frente, pues frente del cerrillo
se halla.

Todo esto estd visiblemente fingido para
hacer aparecer 4 la virgen abajo, donde estd
el Pocito de agua termal; dar razon por qué
los misioneros le hicieron la antigua capilla,
habiendo ella pedido siempre el templo arri-
ba donde lo tenia la fonanizin; y quizd dar
lugar & que el indio subiese al cerro por las
flores, que abajo eran naturalisimas, porque
no hay pueblo de indios sin flores, y estarian
llenas de ellas las chinampas, § jardincitos
flotantes, que los indios siempre tenian 4 las
orillas de los pueblos en la laguna. Estas
eran sus hortalizas. Aun pienso yo que la
enfermedad dei tio estd ideada para dilatar
entre la aparicion y la pintura de la imagen
los cinco dias que los indios ocupaban en ha-
cer imagenes de la fonanizin antes del 22 de
Diciembre, Pienso tambien que sobre la en-
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farmedad verdadera del sobrino, que refiers
el virey Enriquez, se fingié la del tio, cuya
sanidad reveld la virgen & Juan Diego quando
la di6 por escusa de su falta; para que se veri-
ficase, como decian de la fonantzin, que siem-
pre 4 uno solo, y le revelaba cosas secrgtas.
La virgen mand6 & Juan Diego subir al
cerrillo y cortar las flores que por alli hallase,
v se las trajese. Se repara mucho en la obe-
diencia del indio poco antes desobediente, que
no objet6 lo eriazo del monte para producir
flores; y con esto se qaiere probar que fueron
milagrosas. jMas como es creible que los
indios, amiguisimos de cultivar en los montes,
y diciendo 'Torquemada que los de Mégico
fueron entre los indios las primeras labranzas
de pan, estando el de Zonan rodeado enton-
ces de la laguna, teniendo obligacion todos
los que por alli pasaban, de subir & echar las
flores que hallasen, en la ara de la Tonantzin,
siendo ellos los mas exactos y prévidos en su
calto, y no viviendo jamas sin flores, - tuvie-
ron desprovisto de ellas el cerrilio de sn mas
amada madre? Es necesario hacerse cargo,
con Torquemada, que antes de la conquista
todo Mégico era un vergel, porqueno hay,
dice, nacion en el mundo que mas. ame Dl
coide de las flores. Ellos no saben habitar
sino entre ellas: & ninguno le falta su jardin,
y en medio estf su casa: todos sus puestos de
vendimias estin cercados de flores: sus igle-
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sias, sus altares en los templos y en sus casas
estdn siempre cargados: todo el afo las ven-
den en la plaza: las novias las llevan en la ca-
beza: si vamos & vitarlos, si 4 sus entierros,
pauntismos, casamientos, siempre nos dan ma-
zos de flores. En toda fiesta devota de in

dios lo primero que va con caja y pito, es el
Xuchil, esto es, on inmenso floron tejido de
variedad de flores, formando varias labores,

la imégen del Santo de la fiesta.

Sobre todo, para ir & un palacio, éra entre
ellos una etiqueta indispensable llevar mazos
de flores, con mucho arte tejidos. Torque
mada cuenta que poco antes de la conquista,
habiendo avisado los Sefiores de Tialtelolco
que otro dia debian ir & presentarse al pala-
cio de Moteuhzoma, no sabian que hacer quan
do reflexionaron que no tenian para llevar
mazos de flores, tan magnifico se supone, co-
mo se requerian. Ofrecieron por tanto pre
mies 4 uno de los mas corredores para que
fuese por ellos & Quaunahuac, hoy Cuerva
ca, donde los Xochimanques 6 jardineros los
tenian de propdsito, dice, preparados para es-
tas ocasiones, Madrugaron con el caidado,
y foé mayor quando hallaron al corredor ca-
lentdndose al fuego en el patio del Zecpan &
casa municipal; pero quando vieron que ya
estaba de vuelta habiendo corrido aquella no-
che doce leguas, le dieron el grado de capi-
tan. Refiere Torquemada tambien el nom-
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bre que tuvo despues de cristiano. Para que
4 Juan Diego yendo al palacio del Obispo no
le faltase esa etiqueta, creo que se inventaron
en la relacion Quadalupana las flores, y pre-
cisamente dice que fueron mazos, aunque yo
no se quando tuvo tiempo de hacerlos Juan
Diego, porqae los indios no tardan poco en
componerlos. ;

Sigue la historia diciendo que bajé Juan
Diego con las fl res que habia cortado, lus
presentd-d la virgen en un canto de s1 capa,
y ella las toco y ordend, aungue si eran ma-
208, poco tenia que ordenar. Ksta es anadi-
dura que hacen los que quieren que se pinta-
se con ellas, como que su tacto les comunica-
se esta virtnd, Perosegun Alva, cayeron los
mazos en tierra ante el Obispo; y segun Tan-
co, decir que se pinté con las flores, es ima-
ginacion con que alganos han querido hacer
mayor el milagro. Hn lo qua convirnen es en
que la virgen le dj» al indio que lus ilevase
al Obispo por senal pedida de ser quien 'o en-
viaba la madre del ver ladero Dios. Al mis
mo tiempo le mandd que no mostrase & nadie
lo que lievaba, antes que al Ubispo, porque
ya 1ba, dice Becerrea Tanco, pintada la imA-
gen segun el original megicano. Y al inis-
wo tiempo dice que iba el indio abriendo su
caps de ratos en ratos, para regalarse con las
flores. Llegd al palacio del Obispo, donde
tavo que aguardar, por los muchos que entra-
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ban y salian, annque rogaba & todos los eria-
dos que avisasen a su Illma. Los familiares
viendo el bulto que llevaba el indio, le abrie-
ron por fuerza la capa, y quisieron tomar de
las flores, que les parecieron luego pintadas 6
tejidas en la capa. Esto, y la novedad de
traer flores en Diciembre, los movié & avisar
luego al Obispo, quien mand6 entrar 4 Juan
Diego; y al soltar la capa, despues de dar el
recado de ser aquella la sefial que la virgen
enviaba, las flores cayeron, y con asombro
del indio y del Obispo la virgen se hall pin-
tada en su capa.

Son tantos en este solo pedazo de relacion
los anacronismos, contradicciones y despropo-
sitos, que no sé ni por donde comenzar 4 ma-
nifestarlos. $Cémo si la virgen ya iba pinta-
da del cerro, no la veria el indio quando ioa
abriendo su capa para regalarse con las flo-
res? 3C6mo no la verian los familiares, abrien-
dole la capa por fuerza? - ;Cémo podria ocal-
tarla ni aun 4 los de la calle, pues necesaria-
mente la cabeza de la imfgen le habia de
caer & lo menos sobre el pecho, donde no cier-
ra la capa de los indios, que es una capa ja-
dia 6 cuadrada, cuyas puntas saperiores atan
sobre el pecho, echando & la espalda 6 sobre
el hombro el nudo quando cogen algo en ella.
Por estas contradicciones han avanzado los
parafrastes 4 decir qne se pintd delante del

Obispo, pero sobre afirmar el original Megi- -
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cano que ya estaba pintada, se debe concluir
mas bien, con el Cardenal Baronio, que nan-
ca permite Dios & los impostores urdan tan
bien su tela, que no dejen suelto algun cabo
por donde con el tiempo se descubra la im-
postura.

+Y no es tambien la de suponer dificultades
para ver al Obispo, y suponerlo rodeado de
familiares? Zumdrraga era un Obispo que
cada dia, segun Torquemada en su vida, se
iba 4 pié 4 decir misa & San Francisco con su
Breviario debajo del brazo, asi como por sa
edad visitaba su di6cesis en un burro. Todo
el dia se estaba junto & un altar que habia
puesto en la calle tras de un paredon en su
catedral, que enténces empezaba & fabricarse,
ensefiando 4 los indios el Pater noster y Cre-
do en latin; y diciéndole un conquistador que
no se rosase tanto con los indios que olian
mal, le respondié: vosotros sois los que me
oleis mal, y estos pobrecitos may bien. iQaé
traza para hallar dificaltades un indio de ha-
blar con tal Obispo! En cuanto 4 familiares,
si Garcés que era Obispo consagrado, no ta-
vo jamés, segun Dévila Padilla en su vida,
otra familia en todo que upa negra vieja,
jqué familiares podia tener en 1531 un obis-
po electo y perseguido? Un espaiiol era en-
tonces un personaje, que 4 medio siglo toda-
via no se podia conseguir que fuesen artesa-
nos, aunque se traian de Espaila aproposito.

. mp T

. | B

o R

L T e




